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See the notice on TED website

521469-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de asistencia social – Durchführung von Männerberatung im Landkreis 
München
OJ S 143/2026 28/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Landratsamt München - Sachgebiet 1.3.1.2 Zentrale Vergabestelle und 
Einkauf
Correo electrónico: beschaffungsstelle@lra-m.bayern.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Durchführung von Männerberatung im Landkreis München
Descripción: Die Männerberatung bietet Männern, die körperliche, psychische oder sexuelle 
Gewalt gegenüber ehemaligen oder aktuellen Beziehungspartnerinnen/ -partnern ausgeübt 
oder angedroht haben, eine fachlich fundierte Täterberatung an. Außerdem werden in 
familiengerichtlichen Verfahren nach häuslicher Gewalt im Rahmen des Sonderleitfadens 
(Münchner Modell) zunächst getrennt geschlechtsspezifische und im positiven Verlauf 
gemeinsame Elterngespräche in Kooperation mit der Interventionsstelle Landkreis München 
(ILM) durchgeführt, um einvernehmliche Umgangsregelungen nach Trennung oder Scheidung 
zu erarbeiten. Darüber hinaus übernimmt die Männerberatung im Bereich der Durchführung 
von begleiteten Umgängen im Kontext häuslicher Gewalt in ausgewählten Einzelfällen die 
Umgangsbegleitung bzw. die Begleitung der Fachkräfte, die diesen Umgang durchführen. Des 
Weiteren ist die Männerberatung für alle Männer eine Clearingstelle für Lebenskrisen und 
unterschiedliche Problemlagen. Die Beratungen mit den Männern erfolgen in zugewiesenen 
Räumen des Landratsamtes München auf dem Stadtgebiet München.
Identificador del procedimiento: fafee5ba-0b13-4c73-a8b0-905f90155c77
Identificador interno: 26/1_MILK
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 85310000 Servicios de asistencia social

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Fragen zu den Vergabeunterlagen und/oder Vergabeverfahren 
können nur von auf der Vergabeplattform registrierten Bewerbern gestellt werden. Fragen, die 
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nicht spätestens 10 Kalendertage vor Angebotseröffnung eingehen, werden nicht mehr 
beantwortet. - - - - - Bitte beachten Sie, dass die gesamte Kommunikation im 
Vergabeverfahren ausschließlich über die genannte Vergabeplattform abgewickelt wird. Das 
gilt auch für die Kommunikation nach Ablauf der Angebotsfrist, z.B. zum Zweck der 
Nachforderung von Unterlagen oder Aufklärung. Da in diesem Zusammenhang Fristen gesetzt 
werden können, die im Fall der Nichteinhaltung den Ausschluss bedingen, obliegt es den 
Bietern, sich stets tagesaktuell darüber zu informieren, ob entsprechende Mitteilungen per E-
Mail eingegangen sind. Registrierte Bewerber/Bieter erhalten eine Benachrichtigung über 
solche Mitteilungen. Die Verantwortung, auf solche Benachrichtigungen rechtzeitig zu 
reagieren, liegt ausschließlich beim Bewerber/Bieter. Dazu gehört auch die regelmäßige 
Überprüfung des SPAM-Ordners. - - - - - Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein 
Unternehmen einen Bezug zu Russland hat. Dafür ist die "Eigenerklärung Bezug Russland" 
(L127) auszufüllen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der 
Erklärung abzugeben. - - - - - Die Bindefrist wurde auf den 30.10.2026 festgelegt.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -
Legislación transfronteriza aplicable: ---

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB - - - Geldwäsche oder 
Terrorismusfinanzierung: § 123 Abs. 1 Nr. 3 bzw. Nr. 2 GWB - - - Betrug: §123 Abs. 1 Nr. 4 
bzw. 5. GWB - - - Bestechlichkeit: §124 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 - - - Kinderarbeit und andere 
Formen des Menschenhandels: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB - - - Verstoß gegen die 
Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern, Abgaben oder Beiträgen zur Sozialversicherung: § 
123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1, GWB - - - Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur 
Verzerrung des Wettbewerbs: § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB - - - Verstoß gegen umwelt-, sozial- 
oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB - - - Zahlungsunfähigkeit, 
Eröffnung Insolvenzverfahren oder vergleichbare Lage: § 124 Abs. 1 Nr. 2 - - - Einstellung der 
gewerblichen Tätigkeit: § 124 Abs. 1 Nr. 2GWB - - - Schwerwiegendes berufliches 
Fehlverhalten: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB - - - Wettbewerbsbeschränkendes Verhalten: § 124 
Abs. 1 Nr. 4 GWB - - - Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem 
Vergabeverfahren: § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB - - - Direkte oder indirekte Beteiligung an der 
Vorbereitung des Vergabeverfahrens: § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB - - - Vorzeitige Beendigung, 
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB - - - Falsche 
Angaben, verweigerte Informationen, die nicht in der Lage sind, die erforderlichen Unterlagen 
vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen über dieses Verfahren erhalten.: § 124 Abs. 
1 Nr. 8 bzw. 9 GWB - - - Verstoß gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen 
verankerten Verpflichtungen: § 124 Abs. 2 GWB (§ 21 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 
21 SchwarzArbG) - - - - - Eine Erklärung darüber, dass keine Ausschlussgründe nach §§ 123 
und 124 GWB vorliegen bzw. eine Zahlungsunfähigkeit ist in der Regel als Eigenerklärung 
abzugeben. Für die Angabe ist das Formblatt "Nichtvorliegen von Ausschlussgründen/Eignung
“ zu verwenden. Die Vergabestelle behält sich vor, vor Zuschlagserteilung die entsprechenden 
gültigen bzw. aktuellen Bestätigungen mit einer angemessenen Fristsetzung anzufordern: - - - 
- Nachweise hinsichtlich einer eventuell durchgeführten Selbstreinigung- - - - - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls 
das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt- - - - - Unbedenklichkeitsbescheinigung 
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der Sozialversicherungsträger - - - - - qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft des zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen - - 
- - - Rechtskräftig bestätigter Insolvenzplan (falls eine Erklärung über das Vorliegen eines 
solchen Insolvenzplanes angegeben wurde) - - - - - - - Bescheinigungen, die mit einem 
Gültigkeitsdatum versehen sind, müssen im Zeitpunkt der Einreichung gültig sein, andere 
Nachweise sollten in der Regel ein Ausstellungsdatum aufweisen, das nicht älter als 6 Monate 
zum Zeitpunkt der Einreichung ist. - - - Formblatt "Nichtvorliegen von Ausschlussgründen
/Eignung": https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28325b-eu

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Durchführung von Männerberatung im Landkreis München
Descripción: Die Männerberatung bietet Männern, die körperliche, psychische oder sexuelle 
Gewalt gegenüber ehemaligen oder aktuellen Beziehungspartnerinnen/ -partnern ausgeübt 
oder angedroht haben, eine fachlich fundierte Täterberatung an. Außerdem werden in 
familiengerichtlichen Verfahren nach häuslicher Gewalt im Rahmen des Sonderleitfadens 
(Münchner Modell) zunächst getrennt geschlechtsspezifische und im positiven Verlauf 
gemeinsame Elterngespräche in Kooperation mit der Interventionsstelle Landkreis München 
(ILM) durchgeführt, um einvernehmliche Umgangsregelungen nach Trennung oder Scheidung 
zu erarbeiten. Darüber hinaus übernimmt die Männerberatung im Bereich der Durchführung 
von begleiteten Umgängen im Kontext häuslicher Gewalt in ausgewählten Einzelfällen die 
Umgangsbegleitung bzw. die Begleitung der Fachkräfte, die diesen Umgang durchführen. Des 
Weiteren ist die Männerberatung für alle Männer eine Clearingstelle für Lebenskrisen und 
unterschiedliche Problemlagen. Die Beratungen mit den Männern erfolgen in zugewiesenen 
Räumen des Landratsamtes München auf dem Stadtgebiet München.
Identificador interno: 26/1_MILK

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 85310000 Servicios de asistencia social

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: München
Código postal: 81541
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2029

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información complementaria: Fragen zu den Vergabeunterlagen und/oder Vergabeverfahren 
können nur von auf der Vergabeplattform registrierten Bewerbern gestellt werden. Fragen, die 
nicht spätestens 10 Kalendertage vor Angebotseröffnung eingehen, werden nicht mehr 
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beantwortet. - - - - - Bitte beachten Sie, dass die gesamte Kommunikation im 
Vergabeverfahren ausschließlich über die genannte Vergabeplattform abgewickelt wird. Das 
gilt auch für die Kommunikation nach Ablauf der Angebotsfrist, z.B. zum Zweck der 
Nachforderung von Unterlagen oder Aufklärung. Da in diesem Zusammenhang Fristen gesetzt 
werden können, die im Fall der Nichteinhaltung den Ausschluss bedingen, obliegt es den 
Bietern, sich stets tagesaktuell darüber zu informieren, ob entsprechende Mitteilungen per E-
Mail eingegangen sind. Registrierte Bewerber/Bieter erhalten eine Benachrichtigung über 
solche Mitteilungen. Die Verantwortung, auf solche Benachrichtigungen rechtzeitig zu 
reagieren, liegt ausschließlich beim Bewerber/Bieter. Dazu gehört auch die regelmäßige 
Überprüfung des SPAM-Ordners. - - - - - Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein 
Unternehmen einen Bezug zu Russland hat. Dafür ist die "Eigenerklärung Bezug Russland" 
(L127) auszufüllen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der 
Erklärung abzugeben. - - - - -Gelangt das Angebot eines Unternehmens in die engere Wahl, 
sind die im Formblatt „Eigenerklärung zur Eignung“ angegebenen Bescheinigungen 
(Referenznachweise / Versicherungsbescheinigung bzw. Zusicherung der Versicherung / 
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung bei der IHK) innerhalb von 6 
Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. - - - - Stützt sich ein Bewerber /Bieter zum 
Nachweis seiner Eignung auf andere Unternehmen, sind die Erklärungen und 
Bescheinigungen gemäß dem Formblatt „Eigenerklärung zur Eignung“ oder der EEE auch für 
diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Werden die Kapazitäten anderer 
Unternehmen gemäß § 47 Abs. 1 VgV in Anspruch genommen, so muss gemäß § 47 Abs. 2 
VgV die Nachweisführung entsprechend den geforderten Nachweisen auch für diese 
Unternehmen erfolgen. - - - - - Auf gesondertes Verlangen sind für Nachunternehmer/andere 
Unternehmen Nachweise zur Eignung (Eigenerklärung nach 1240 sowie entsprechende 
Nachweise) sowie eine Verpflichtungserklärung (Formblatt 236) abzugeben. - - - - - Bei Bietern 
außerhalb Deutschlands sind die geforderten Unterlagen/Bescheinigungen in vergleichbarer 
Form vorzulegen, so dies in dem Staat, in dem der Bieter niedergelassen ist, nach den 
Rechtsvorschriften vorgesehen ist. - - - - Sofern sich Bietergemeinschaften beteiligen, ist 
zusätzlich eine Bietergemeinschaftserklärung mit dem Angebot vorzulegen. Bei Beteiligung 
einer Bietergemeinschaft ist von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft eine 
unterschriebene Erklärung über die gesamtschuldnerische Haftung im Auftragsfall unter 
Benennung eines bevollmächtigten Vertreters einzureichen. Die bisher genannten 
Darstellungen sind in diesem Fall von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft vorzulegen. - - - - 
- Für die Auftragsvergabe ist ein Gremiumsbeschluss notwendig, deshalb wurde die Bindefrist 
auf den 30.10.2026 festgelegt.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Eignung zur Berufsausübung: Der Bieter hat die 
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder die Handwerksrolle des Sitzes oder 
Wohnsitzes vorzulegen, soweit er zur Eintragung verpflichtet ist. - - - - - Nachweisführung der 
Eignung: Die Eignung kann durch Eigenerklärung gem. Formblatt „Eigenerklärung zur Eignung
“ vorläufig nachgewiesen werden. Das Formblatt „Eigenerklärung zur Eignung“ wird den 
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Vergabeunterlagen beigefügt und ist unter https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
 einfügen abrufbar. Die Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) kann als /av28325b-eu

vorläufiger Nachweis zur Eignung eingereicht werden.

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Nachweis einer Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung in bestimmter Höhe: - - - - 1. Bei einem in einem Mitgliedsstaat 
der EU oder eines Vertragsstaates des Abkommens über den Europäischen Wirtschaftsraum 
zugelassenen Versicherungsunternehmen. - - - - 2. mit einer Deckungssumme je Schadensfall 
von 3.000.000,00 € für Personenschäden - - - - 3. und mit einer Deckungssumme je 
Schadensfall von 2.000.000,00 € für sonstige Schäden (Sach- und Vermögensschäden) - - - - 
Nachweisführung der Eignung: Die Eignung kann durch Eigenerklärung gem. Formblatt 
„Eigenerklärung zur Eignung“ vorläufig nachgewiesen werden. Das Formblatt „Eigenerklärung 
zur Eignung“ wird den Vergabeunterlagen beigefügt und ist unter https://plattform.aumass.de

 einfügen abrufbar. Die Einheitliche Europäische /Veroeffentlichung/av28325b-eu
Eigenerklärung (EEE) kann als vorläufiger Nachweis zur Eignung eingereicht werden.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Konzept
Descripción: Konzept
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av28325b-eu
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28325b-eu

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28325b-eu
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 61 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Gemäß §56 Abs. 2 VgV behält sich der Auftraggeber vor, 
fehlende, unvollständige oder fehlerhafte Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, 
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzufordern. Ein Rechtsanspruch auf 
Nachforderung besteht aber nicht.
Información sobre la apertura pública: 

https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28325b-eu
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https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28325b-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28325b-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28325b-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28325b-eu
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Fecha de apertura: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Formblatt L127 "Eigenerkärung Bezug 
Russland"
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern - 
Vergabekammer Südbayern
Información sobre los plazos de revisión: Gemäß §160 Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein 
Nachprüfungsantrag unzulässig,soweit: - der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen desNachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach §134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt. -Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung, oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, - Verstöße, gegenVergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, -mehr als 15 
Kalendertage nachEingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. ----- § 160 Abs. 3 Satz 1GWB gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Abs. 2 Satz 1 GWB. §134Abs. 1 Satz 
2 GWB bleibt unberührt. ----- Gemäß §135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach 
§135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 
30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrages, jedoch nichtspäter als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden sind. ----- Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.
Organización que recibe solicitudes de participación: Landratsamt München - Sachgebiet 
1.3.1.2 Zentrale Vergabestelle und Einkauf
Organización que tramita ofertas: Landratsamt München - Sachgebiet 1.3.1.2 Zentrale 
Vergabestelle und Einkauf

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Landratsamt München - Sachgebiet 1.3.1.2 Zentrale Vergabestelle und 
Einkauf
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Número de registro: 09-0318253-95
Dirección postal: Joseph-Wild-Straße 20
Localidad: München
Código postal: 81829
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania
Punto de contacto: Sachgebiet 1.3.1.2 Zentrale Vergabestelle und Einkauf
Correo electrónico: beschaffungsstelle@lra-m.bayern.de
Teléfono: 089 6221-1634
Fax: 089 6221-441634
Dirección de internet: http://www.landkreis-muenchen.de
Perfil de comprador: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28325b-eu
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Número de registro: USt-ID DE811335517
Dirección postal: Maximilianstraße 39
Localidad: München
Código postal: 80538
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania
Punto de contacto: Vergabekammer Südbayern
Correo electrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 89 2176-2411
Fax: +49 89 2176-2847
Dirección de internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 73461ea0-8acd-42e3-9965-b7bb4944bfa1  -  01
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http://www.landkreis-muenchen.de
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28325b-eu
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 27/07/2026 07:26:54 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 521469-2026
Número de la edición del DO S: 143/2026
Fecha de publicación: 28/07/2026
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